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El torneo de balonmano más 
internacional del mundo
La Interamnia World Cup puede ser considerada “el torneo de balonmano más interna-
cional del mundo” por haber logrado traer equipos de balonmano de 117 naciones que 
representan los 5 continentes a la ciudad de Teramo en los últimos 51 años.

I N V I T A C I Ó N
La Interamnia World Cup, tras haber transcurrido medio siglo de vida, continúa su 
camino aún más fuerte y orgullosa de su experiencia, que con el tiempo le ha dado 
gran fama en el ámbito internacional por su originalidad y sus valores técnico-
deportivos y socioculturales.
En vista de la amplia demanda de participación de clubes de diversas naciones, 
representando a los 5 continentes, confirmada también por nuestros 210 Emba-
jadores, quienes trabajan a nuestro favor en todas las naciones donde se practica 
balonmano, estamos tratando de revitalizar el evento en todo su contenido y pre-
star más atención a los aspectos organizativos, logísticos y de entretenimiento, 
con el valioso apoyo de instituciones públicas locales y nacionales y asociaciones 
privadas.
Estamos, por lo tanto, dispuestos a recibir a un mayor número de participantes 
entusiastas, conscientes de venir a Teramo y de estar a gusto en una ciudad y ter-
ritorio abierto y hospitalario que con el tiempo ha promovido, a través del torneo, 
la iniciativas originales y significativas en favor de la solidaridad y la hermandad 
de los pueblos. 
Nuestra invitación a pasar una semana entera de deporte, turismo y entreteni-
miento está, como siempre, dirigida a todo el mundo sin importar raza, género, 
costumbres o color político.
  				                Bienvenidos a Teramo. ¡Bienvenido mundo!

Memorial Giorgio Binchi



Con su posición geográfica única y envidia-
ble, la ciudad de Teramo es el lugar ideal para 
combinar el deporte con un agradable perío-
do de diversión y entretenimiento de varios ti-
pos. Situada en el centro de Italia, la ciudad es 
equidistante del mar Adriático, con cincuenta 
kilómetros de costa y playas de arena fina y 
dorada y los picos más altos de los Apeninos, 
la cordillera del Gran Sasso, parte del parque 
natural más grande del centro de Italia, con 
espectaculares picos nevados y una natura-
leza salvaje e incontaminada.
A los testimonios artísticos del pasado romano 
y medieval presentes en la ciudad, el territorio 
Teramo combina, especialmente durante el 
período del torneo, una temporada balnearia 
y de turismo de cierta importancia, gracias a 
la riqueza de instalaciones de alojamiento y 
atractivo especialmente para los jóvenes atle-
tas: sol, mar, instalaciones acuáticas, discote-
cas y eventos de música y entretenimiento. La 
cultura gastronómica también juega un papel 
protagonista en la hospitalidad y hospitali-
dad de Teramo, con una variedad de bares y 
restaurantes que ofrecen los platos más ge-
nuinos representativos de una rica y antigua 
tradición.Su céntrica ubicación, a poco más de 
150 kilómetros de Roma, hace de Teramo la 
base ideal para excursiones y fácil acceso a los 
destinos más fascinantes de Italia y las ciuda-
des de arte más bellas y famosas del mundo, 
como Florencia, Venecia y la capital.

Se puede llegar a Teramo por:

• Aire: 
Desde Roma 
(Aeropuerto de Fiumicino 170 km); 
desde Pescara 
(Aeroporto d’Abruzzo 55 km)
Desde Ancona
(Aeropuerto de Falconara 125 km)

• Tren: 
Parada ferroviaria Giulianova

•En coche:  
Autopista A14 Adriatica; 
autopista A24 Roma-L’Aquila-TeramoTERAMO Y SU PROVINCIA
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La asociación deportiva-cultural “Interamnia World 
Cup”, con la colaboración técnica de la Federación 
Italiana de Juegos de Balonmano, bajo los auspicios 
del Comité Olímpico Nacional Italiano y de la Federa-
ción Internacional de Balonmano y con el apoyo de la 
Municipalidad de Teramo y otros organismos públicos 
locales indexa y organiza el “52º Interamnia World 
Cup Torneo Internacional de Balonmano”

PERÍODO DE REALIZACIÓN
El torneo tendrá lugar del 7 al 13 de julio de 2025 en 
Teramo. 

PARTICIPANTES
La participación está reservada a los equipos juveni-
les - masculinos y femeninos - de clubes afiliados re-
gularmente en la temporada actual a las federaciones 
nacionales adheridas a la Federación Internacional de 
Balonmano y a los equipos representativos provincia-
les, regionales y nacionales, que son expresión directa 
de las federaciones nacionales adherentes a la Fede-
ración Internacional de Balonmano. También se per-
mite la participación de equipos escolares juveniles, 
cuyo organismo nacional está afiliado a la Federación 
Internacional de Deportes Escolares.

CATEGORÍAS MASCULINAS
A-INTERAMNIA UNITE GRAND PRIX 		
(Equipos universitarios)
B-Categoria Master 
C-Categoria Open
D-Under 18					   
(nacidos 1-1-2007 y menores)
E-Under 16					   
(nacidos1-1-2009 y menores)
F-Under 14 					   
(nacidos 1-1-2011 y menores )
G-Under 12					   
(nacidos 1-1-2013 y menores)

CATEGORÍAS FEMENINAS
H-INTERAMNIA UNITE GRAND PRIX 		
(Squadre universitarie)
I- Categoria Open 			 
L-Under 18 					   
(nacidas 1-1-2007  y menores)
M-Under 16 					   
(nacidas 1-1-2009  y menores)
N-Under 14 					   
(nacidas 1-1-2011  y menores)
O-Under 12					   
(nacidas 1-1-2013  y menores)		
	
CATEGORÍAS A Y H - INTERAMNIA UNITE GRAND PRIX 
El torneo nació en 2017 como parte de una colabora-
ción entre la Interamnia World Cup y la Universidad 
de Teramo. Los equipos universitarios compuestos por 
deportistas ya inscritos en la Universidad o por inscri-
birse podrán participar en esta sexta edición.

CATEGORIA  B – INTERAMNIA MASTER CUP
El torneo nació en 2023. La tercera edición del festi-
val está abierta a equipos compuestos íntegramente 
por deportistas de 40 años o más. La organización se 
reserva el derecho de proporcionar dos categorías de 
edad (+40; +50) si el número de miembros lo permi-
te. (el torneo solo tendrá lugar si participan al menos 
4 equipos)

CATEGORÍAS C e I - OPEN
Esta categoría incluirá aquellos equipos con condicio-
nes de edad que no son específicamente comparables 
a ninguna categoría, que incluye atletas de todas las 
edades a partir de los 16 años de edad. (el torneo solo 
tendrá lugar si participan al menos 4 equipos)



REGLAS GENERALES
Se observarán las reglas de la Federación Italiana de 
Juego de Balonmano y de la Federación Internacional 
de Balonmano.
Los partidos del torneo comenzarán el 7 de julio a las 
8,30 horas y finalizarán el 13 de julio a las 20 horas.
La fórmula consiste en una fase preliminar, una fase 
semifinal y una fase final.
Cada equipo jugará un mínimo de 5 y un máximo de 
9 partidos.

FASE DE ELIMINACIÓN
Los partidos tendrán lugar en Teramo en la mañana 
del 7 y la mañana y la tarde del 8, 9 y 10 de julio.

FASE SEMIFINAL
Le gare si svolgeranno il mattino ed il pomeriggio del 
12 luglio a Teramo. 

FASE FINAL
Le gare si svolgeranno il mattino ed il pomeriggio del 
13 luglio a Teramo. 

TIEMPO DE JUEGO
Cat. A-C-D-H-I-L		  2 x 20 minutos
Todas las demás categorías     2 x 15 minutos 

INFORMACIÓN ADICIONAL IMPORTANTE
Cada participante debe presentarse con un documen-
to de identificación válido (pasaporte o documento 
de identidad), que debe ser exhibido en cada compe-
tición del torneo.
El programa detallado y final del evento se comuni-
cará a los equipos participantes en una fecha poste-
rior.
La Copa Mundial Interamnia se reserva el derecho de 
notificar cualquier cambio en la fórmula y rechazar 

las inscripciones antes del 20 de mayo de 2025 si no 
se alcanza un mínimo de 5 equipos por categoría. Asi-
mismo, se declinarán las inscripciones por las últimas 
recibidas en caso de que se supere la disponibilidad 
de alojamiento.

PARTIDOS AMISTOSOS Y TORNEOS 
Durante il soggiorno a Teramo o nelle altre località 
indicate tutte le squadre avranno la possibilità di di-
sputare incontri amichevoli.
L’Organizzazione si rende, inoltre, disponibile a com-
pletare il programma delle squadre straniere, che 
desiderino anticipare o prolungare la loro permanen-
za in Europa per disputare tornei di handball prima 
o dopo lo svolgimento della “52^ Interamnia World 
Cup”.

ÁRBITROS
Los partidos del torneo serán dirigidos por árbitros 
italianos, designados por la Federación Italiana de 
Jueces de Balonmano y por árbitros extranjeros espe-
cialmente invitados.

PREMIOS
A los equipos mejor clasificados (en cada categoría) 
se les asignará una copa y un trofeo.
Para el segundo, tercero y cuarto equipo, una copa.
También se entregarán otros premios a equipos, atle-
tas y ejecutivos que se hayan distinguido.



Domingo 6 de julio
Llegada de delegaciones, 
recepción y alojamiento

lunes 7 de julio
•  8,30 – 13,00 	 Partidos Eliminatorios
•17,30 – 19,99 	 Reunión De Bienvenida
•21,00 – 24,00 	 Qui Teramo, Italia 
			   Gran  Desfile 
			   de Inauguración 
			   (Centro Histórico De teramo)

Martes 8 de julio
•  8.30 – 13.00	 Partidos eliminatorios
•15.00 – 19.00	 Partidos eliminatorios
•21.00 – 23.00	 Por un mundo unido
			   (Centro Histórico Teramo)

Miércoles 9 de julio
•  8.30 – 13.00	 Partidos eliminatorios
•15.00 – 19.00	 Partidos eliminatorios
•21.00 – 22,30 	 Partidos nocturnos
•22.30 – 23.30	 Entrenadores vs árbitros 		

		  partido amistoso

Jueves 10 de julio
•  8.30 – 13.00	 Partidos eliminatorios
•15.00 – 19.00	 Partidos eliminatorios
•21.00 – 23,30	 Partidos nocturnos
• 21,00 		  Gala Party 
			   Fiesta de Gala 
			   (para ejecutivos y árbitros)

Viernes 11 de julio
• 9.00 – 18.00	 Excursión turística 
			   en montaña
•21.00 - 24.00 	 It’s a beautiful world: 
			   Miss y Mister 
			   Interamnia World Cup

Sábado 12 de julio
•   8.30 – 13.00	 Partidos de semifinales
• 15.00 – 19.00	 Partidos de semifinales
• 21.00 – 23.00	 Final Under 12 
			   (masculinos y femeninos)

Domingo 13 de julio
•  8.30 – 13.00	 Partidos de finales
• 15.00 – 19.00	 Partidos de finales
• 21.00 – 23.00	C eremonia de Premios 
			   y Gran Final

Lunes 14 de julio
Salida de las delegaciones

PROGRAMA GENERAL 
					      POR DEFINIR



Los participantes, durante su estancia en Teramo, ten-
drán la oportunidad de vivir momentos extradeportivos, 
proporcionados por un programa muy rico de iniciativas y 
eventos paralelos.
Una serie de pequeños y grandes eventos y exposiciones 
internacionales, que se pueden enriquecer con la cola-
boración de los clubes que deseen informar, a nuestra 
secretaría, de cualquier artista y expositor interesado en 
participar.

REUNIÓN DE BIENVENIDA (7 de julio)
A solo unas horas del gran desfile inaugural, es una cere-
monia de bienvenida para ejecutivos y árbitros.
También es una excelente oportunidad para conocer com-
pañeros, forjar relaciones e iniciar la semana del deporte, 
la amistad y la alegría.

QUI TERAMO, ITALIA - 
Gran Desfile de Inauguración (7 de julio)
“QUI TERAMO ITALIA” es el eslogan que pretende resumir el 
contexto festivo, colorido y evocador del gran desfile inau-
gural del Interamnia World Cup, ya tan rico y cosmopolita. 
El tradicional desfile tendrá lugar por la noche, el lunes 7 
de julio, serpenteando por el centro histórico de Teramo 
para fusionar, como en un cóctel mágico, los atletas par-
ticipantes en el torneo de balonmano, grupos musicales 
italianos y extranjeros, históricos, folclóricos y teatrales de 
diversa índole. La belleza y la “magia” de la iniciativa consi-
sten precisamente en la Unión en la que los jóvenes son los 
protagonistas de una gran e inolvidable fiesta.
Ya sea que estés vestido con los trajes tradicionales de su 
propio país o ciudad, o con una uniforme representativa 
o con ropa original y creativa, los jóvenes de todos los 

rincones del mundo están aquí para mostrar su propia 
creatividad única. El evento reúne en un ideal abrazo a la 
ciudad de Teramo y a los innumerables invitados de todo 
el mundo, algunos de los cuales se ven socavados por las 
tensiones y de los que quiere emerger un testimonio de 
paz y amistad entre los pueblos.

ÁRBITROS 2025 VS ENTRENADORES (9 de julio)
Partecipanti al torneo ma non giocatori, esperti di palla-
mano ma non atleti in attività: saranno gli arbitri presenti 
all’edizione 2025 della Coppa a “sfidare” gli allenatori che 
schierano le loro squadre. L’agonismo ed il divertimento 
sono assicurati e il torneo si conferma come momento di 
incontro e confronto, unico nel suo genere, delle diverse 
realtà che ruotano all’interno del mondo dell’handball.

STONES AND PEOPLE TOUR 2025  (10 de julio)
Nell’ambito di un interessante progetto dal titolo “Le mon-
tagna come centro del mondo” il Comitato Organizzatore, 
in collaborazione con l’Associazione Explora International, 
ripropone un’iniziativa realizzata sempre con successo 
negli anni passati “Pietre e Popoli 2025”. Rivolgiamo, per-
tanto, ai club partecipanti l’invito a portare a Teramo una 
pietra, di piccole dimensioni, del loro territorio che sarà 
posta sulla cima più alta del Gran Sasso d’Italia tra le pie-
tre di monti simbolo del Mondo, come unione simbolica 
dei popoli della Terra.

MISS & MISTER INTERAMNIA WORLD CUP (11 de julio)
¿Quiénes son los más bellos de la Copa Interamnia?
Seguramente el joven y la joven que serán capaces de ve-
stir su identidad cultural con naturalidad e imaginación, 
dando a la belleza una dimensión más amplia que la 
puramente estética. La belleza es también alegría, color, 
estilo y orgullo en la forma de ser. It’s a Beautiful World es 
un auténtico desfile en el que se invita a los deportistas a 
vestir la ropa que más les gusta, la que mejor les describe 
y que más cuentan su cultura, su personalidad, su manera 
de entender... ¡la moda! 

INICIATIVAS
PARALELAS



CONCURSO “EL TRAJE MÁS CARACTERÍSTICO”|AQUÍ 
TERAMO, ITALIA – Gran Desfile Inaugural

Con el fin de enriquecer aún más el tradicional Gran 
Desfile Inaugural con contenido étnico y folclórico y 
estimular aún más la participación de los equipos parti-
cipantes en sus más variadas vertientes, los organizado-
res han lanzado el Concurso “El Traje Más Característico”.
Por lo tanto, se invita a todos los jugadores a dar rienda 
suelta a su espíritu creativo y a caracterizar su partici-
pación llevando trajes que sean relevantes para su país 
o ciudad o destacando los aspectos más peculiares de 
nuestro evento deportivo que se inspira fundamental-
mente en los temas de la fraternidad y la amistad entre 
los pueblos. Un comité de selección especial identificará 
el grupo más merecedor al que se ofrecerá una contribu-
ción de 2.000,00 euros como premio.
Se requiere un mínimo de 10 grupos para participar en 
la Competición.

EXCURSIONES A TERAMO Y ENTRE LAS BELLEZAS DE 
ITALIA

Durante el torneo y dada la posición geográfica particu-
larmente favorable de la ciudad de Teramo, es posible 
llegar a los balnearios y al parque de atracciones acuáti-
co en transporte público en poco más de media hora.
Con motivo de la iniciativa “Pietre e Popoli 2025”, se rea-
lizará una excursión, en las montañas, en el corazón del 
Parque Nacional Gran Sasso-Laga, en las cumbres más 
altas de los Apeninos, organizada por la organización 
del evento.
Para aquellos que quieran aprovechar su estancia en 
Italia y visitar las ciudades de arte de Roma, Florencia 
o Venecia, después de la conclusión del torneo, será 
posible hacer un viaje a costos ventajosos. Los clubes 
interesados podrán solicitar información detallada a la 
Secretaría Organizadora.

TIEMPO 
LIBRE





Aspectos deportivos-técnicos:
El Interamnia World Cup es también uno de los tor-
neos internacionales más longevos que ha asumido 
a lo largo de los años un papel protagónico en la 
promoción del deporte y del balonmano en parti-
cular, estableciéndose a la atención internacional, 
por lo que fue definido por la Federación Inter-
nacional de Balonmano (IHF), en 2002, como “el 
torneo juvenil de balonmano más importante del 
mundo”. Establecido en 1973, el evento tiene lugar 
de forma continua durante la primera quincena de 
julio y, en 51 años de actividad, se ha consolidado 
como uno de los principales eventos del mundo, 
ofreciendo la oportunidad a los equipos juveniles 
de empezar a competir en un escenario internacio-
nal para los equipos más grandes, la oportunidad 
de una preparación atlética adecuada para los prin-
cipales campeonatos. 
• La Copa Interamnia tiene el mérito de poder aco-
ger - año tras año - (con un promedio de 42 nacio-
nes por año en los últimos 23 años) en una sola 
sede, Teramo, bien 9.274 equipos de 117 naciones, 
que representan más del 54% de todos los países 
del mundo y más del 75% de todos los países don-
de se practica balonmano;

• La Copa Interamnia tiene el mérito de haber pri-
orizado siempre la calidad de los participantes (sin 
pensar a la cantidad) contando, desde 1983:

• Técnicos, ejecutivos y atletas de selecciones na-
cionales Under 21 de 54 naciones, representando 5 
continentes, para un total de 264 equipos, 148 ma-
sculinos y 116 femeninos (entre ellos también los 
campeones del mundo masculino de la categoría 
Unión Soviética y Egipto y los equipos femeninos de 
la Unión Soviética y Rumanía, Dinamarca y Rusia); 

• Técnicos, ejecutivos y atletas de equipos juveniles 
de los clubes más prestigiosos de Europa (incluidos 
14 ganadores de Copas Europeas Senior en repre-
sentación de 9 naciones y 132 ganadores de Copas 
Europeas Senior en representación de 31 naciones); 
•distinguidas personalidades globales del ba-
lonmano, (gerentes y entrenadores / ex atletas de 
renombre internacional) periodistas (de la prensa y 
las principales estaciones de televisión) y fotoperio-
distas; 

• La Copa Interamnia se ha distinguido por haber 
realizado una valiosa contribución, especialmente: 

• al crecimiento de la clase de arbitraje, que alber-
ga, hasta la fecha, 3.173 árbitros de 78 naciones, de 
4 continentes; 

• a la evolución técnica de las naciones deportiva-
mente subdesarrolladas que, a través del Interam-
nia World Cup, han podido colocarse por primera 
vez al centro de la atención intercontinental (men-
cionemos algunos: Afganistán, Albania, Andorra, 
Armenia, Bangladesh, Camerún, Colombia, Congo, 
Costa Rica, Gabón, Ghana, Djibouti, Groenlandia, 
Guinea, Hong Kong, Honduras, India, Irlanda, Ke-
nia, Líbano, Libia, Liechtenstein, Malta, Mongolia, 
Mozambique, Nepal, Nigeria, Nueva Caledonia, 
Palestina, Panamá, Perú,  República Dominicana, 
Reunión, Tíbet, Uruguay, Zimbabwe, Yemen). 

La Copa Interamnia también tiene el mérito de pro-
mover el surgimiento de muchos otros torneos en 
todo el mundo y de aumentar la difusión del ba-
lonmano en el escenario internacional, incluyendo 
el fortalecimiento de su imagen y credibilidad.

CURIOSIDAD 



Las ediciones anteriores han incluído:

• 9.274 equipos (266 equipos nacionales y 9.008 
clubes) de 117 naciones, de 3.582 ciudades que 
representan los 5 continentes

•191.962 personas de 117 naciones; de ellas:
-165.244 jugadores
-10.038 entrenadores
-13.507 dirigentes-acompañadores
- 3.173 árbitros de 78 naciones

•Se jugaron un total de 26.761 partidos 

• Han sido consumidas 2.522.630 comidas 

• 6.594 voluntarios proporcionaron su valiosa con-
tribución 

• 11.569 personas han realizado excursiones turísti-
cas al mar (Giulianova) y las montañas (localidad 
del Parque Nacional Gran Sasso – Monti della Laga)

• 453 grupos de performance, para un total de 
2.095 artistas, han enriquecidos el evento deporti-
vo en sus aspectos recreativos-culturales

Naciones que han sido representadas 
en ediciones anteriores

ÁFRICA: 
Argelia, Angola, Camerún, Congo, Costa de Marfil, 
Egipto, Gabón, Ghana, Djibouti, Guinea, Kenya, 
Libia, Marruecos, Mozambique, Nigeria, Reunión, 
Senegal, Sudáfrica, Túnez, Zimbabwe.

AMÉRICA: 
Argentina, Brasil, Canadá, Colombia, Costa Rica, 
Cuba, Guatemala, Honduras, México, Panamá, 
Perú, Puerto Rico, Estados Unidos de América, 
República Dominicana, Uruguay, Venezuela.

ASIA: 
Afganistán, Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, 
China, Corea del Sur, Japón, Hong Kong, India, Irán, 
Iraq, Israel, Kuwait, Líbano, Mongolia, Nepal, Pa-
kistán, Palestina, Qatar, Singapur, Siria, Tailandia, 
Taiwán, Tíbet, Yemen.

EUROPA: 
Albania, Andorra, Armenia, Austria, Bélgica, Bie-
lorrusia, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Checo-
slovaquia, Chipre, Chipre septentrional, Croacia, 
Dinamarca, Estonia, Finlandia, Alemania, Francia, 
Georgia, Gran Bretaña, Grecia, Groenlandia, Irlan-
da, Islandia, Islas Feroe, Italia, Yugoslavia, Kosovo, 
Luxemburgo, Letonia, Liechtenstein, Lituania, 
Macedonia, Malta, Moldavia, Montenegro, Norue-
ga, Países Bajos, Polonia, Portugal, Principado de 
Mónaco, República Checa, Rumania, Rusia, Serbia, 
Eslovaquia, Eslovenia, España, Suecia, Suiza, Tur-
quía, Ucrania, Hungría, Unión Soviética, Uzbeki-
stán.

OCEANÍA: 
Australia, Nueva Caledonia.

Datos 

estadísticos 



África:
Argelia 		  Hassan Hadrou
Angola 		  Aderito Cavala
Benin 		  Calixte Adankpo
Burkina Faso	 Adama Sana
Botswana 		 Andrew B. Kamanga
Burundi 		  Felix Nzisabira
Camerún 		  Joe Edoung
Cabo Verde 	 Moisés Pereira Semedo
África Central 	 Patrick Ningata – Djita
Chad 		  Herve Aliambatnan
Comoras 		  Attoumani Yahya
Congo 		  Mismo Racine Carre
Costa De Marfil 	 Zabacher Enzolixi
Egipto 		  Mohamed Farghly
Eswatini 		  Sihle Mavuso
Etiopía 		  Fathe Mahdi Wozir
Gabón		  Henry Ndome
Gambia 		  Haruna Cham
Ghana 		  Oheneba Appiah Kubi Samuelson
Djibouti 		  Ahmed Mohamed
Guinea 		  Ibrahima Camara
Guinea Bissau 	 Quecuta Indjai
Guinea Ecuatorial 	 Donó Mbo Mba Mbasogo
Kenia 		  Car0l Nyadiero
Lesoto 		  Tsotang Pela
Liberia 		  Hadji Musa Sesay
Libia		  Ali Albussifi
Madagascar 	 Zo Rasolofoson
Malawi 		  Denis Fumbanani Kumwenda
Malí 		  Seidou Guindo
Marruecos 	 Yazid Souadi
Mauritania 	 Abdoulaye Doro Sow
Mauricio 		  Ludovic Carre
Mozambique 	 Sergio Canda

Namibia 		  Siegi Mujoro Vei
Níger 		  Adamou Amadou Tidjani
Nigeria 		  Adeoye Olufemi Adediran
Rep. Dem. Congo 	 Amos Mbayo Kitenge
Reunión 		  Christele Erapa
Rwanda 		  Jean Paul Ngarambe
Santo Tomé E Príncipe 	Ivanick Lopandza
Senegal 		  Martin Bocoum
Seychelles 	 Marie-Claire Chetty
Sierra Leona 	 Alie Gibrill Koroma
Somalia 		  Nur Maye
Sudáfrica 		  Inocente Kanosvova
Sudán 		  Abdu Abdallah
Sudán Del Sur 	 Juma Lemi
Tanzania 		  Nicholaus Mihayo
Togo 		  Dodji Ketemepi
Túnez 		  Habib Labidi
Uganda 		  Carl Augustine Mugalu
Zambia 		  Josab Changa
Zanzíbar 		  Mussa Fadhil
Zimbabwe 	 Edson Chirowodza

América del Norte / Caribe
Antigua Y Barbuda 	 Cliff Williams
Bahamas 		  Lawrence Hepburn
Barbados 		  Reva Byer
Canadá 		  Jean-Francois Mainguy
Cuba 		  Franklin Salvador Guevarra Balcazar
Dominica 		  Felix Wilson
Jamaica 		  Orey Warren
Granada	  	 Junie Emery – Jones
Groenlandia 	 Erni Rasmussen Johansen
Guadalupe 	 Francis Malinur
Haití 		  Carline Choute
Islas Vírgenes Británicas 	Erin Paviour

LOS 210 “EMBAJADORES” DE LA 
INTERAMNIA WORLD CUP



Islas Caimán	  Byron Swartz
Martinica 		 Daniel Nisas
México 		  Roxana Márquez
Puerto Rico 	 Néstor Milete Echevarria
Rep. Dominicana 	 Edgar Martínez
St. Kitts Y Nevis 	 Fitzroy Clarke
St. Lucía 		  Tina-Rita St. Rose
Trinidad Y Tobago	  Roger Salandy
U.S.A. 		  Martin Bilello

América Central / Sudamérica
Argentina 		 Marcelo Montes
Belice 		  Gian Parham
Bolivia 		  Ronn Mare
Brasil 		  Renata Ferreira
Chile 		  Juan Pablo Montes Mery
Colombia 		  Otto Seibert Carvajal
Costa Rica 		 Oldemar Quesada Navarro
Ecuador 		  Eduardo Quinonez
El Salvador 	 Tomás Avilés
Guatemala 	 Sergio Urrutia
Guyana 		  Rohandev Persaud
Guayana Francesa 	 Paul Polydore
Honduras 		 Reidel Girón
Nicaragua 		 Isaac Reyes Fuentes
Panamá 		  Amir Sanchez
Paraguay 		  José Toledo Trinidad
Perú’ 		  Richard Guitton Palomino
Uruguay 		  Hector Sintas
Venezuela 	 Ghassan Mamo Kapase

Asia
Afganistán 	 Mohammad Yousuf Niazi
Arabia Saudita 	 Fakher Ghashi
Bahrein 		  Jamal Abdul Aziz
Bangladesh 	 Amzad Akhand
Bhután 		  Karma Penden
Brunei 		  Kifli Jaafar
Camboya 		  Setha Mann
China 		  Yunfei Sha
Corea Del Norte 	 Ji Kwang Myong

Corea Del Sur 	 Hyung Kyun Chung
Emiratos Árabes Unidos  Talal Nasser Agha
Filipinas 		  Noel L. Binalla
Japón 		  Hidenori Myamoto
Jordania 		  Noor Obaidat
Hong Kong 	 Warren Yip
India 		  Ranjit Singh 
Indonesia 		 Abdul Mbah Kadir
Iraq 		  Wisam Ithyab Faisal
Irán 		  Sarem Bonakdari
Israel 		  Eldad Peled
Kazajstán 		 Maks Narmetov
Kirguistán 	 Satybekova Aizhan
Kuwait 		  Mahdi Alqallaf
Laos 		  Xin Chao Anh
Líbano 		  Ziad Mansour
Macao 		  Man Chi Choi
Maldivas 		  Badhavi Shaan
Malasia 		  Redzuan Ibrahim
Mongolia 		 Jargalsaikhan Dorjsuren
Nepal 		  Tej Gurung
Omán 		  Zuher Samha
Pakistán 		  Muhammad Shafiq
Palestina 		  Hasan Alghalban
Qatar 		  Haydar Khattab
Singapur 		  Justin Low
Siria 		  Hassan Jazar
Sri Lanka 		  Suminda Karunarathna
Tailandia 		  Porpun Sungthong
Taipéi China 	 Hsinny Tsai
Tayikistán 		 Mukhammad Farid Mirzokhodiev
Timor Oriental 	 Laurentino Guterres
Turkmenistán 	 Gulshat Mamiyeva
Uzbekistán 	 Saida Matkhalikova
Vietnam 		  Dao Duc Kien
Yemen 		  Hamzah Saleh Hamzah

Europa
Albania 		  Armand Cakalli
Andorra 		  Gerard Pifarre
Armenia 		  Mkhitaryan Arsen



Austria 		  Momo Joudi
Azerbaiyán 	 Vagif Aliyev
Bélgica 		  Patrick Luiten
Bielorrusia 	 Sergei Tsygankov
Bosnia Y Herzegovina Omer Omerovic
Bulgaria 		  Ilonka Stoycheva
Chipre 		  Magda Papa
Chipre Del Norte	 Bahadir Ayhan
Croacia 		  Samed Sabic
Dinamarca 	 Mathias Andersen
Estonia 		  Aldur Partasjuk
Finlandia 		  Taneli Tiilikainen
Francia 		  Cyril Poletti
Georgia 		  Gia Mamatsashvili
Alemania 		 Gerald Lumbusch
Gran Bretaña 	 Mik Hegarty
Grecia		  Makis Michailidis
Irlanda 		  Tomas Martinonis
Islandia 		  Hordur Hilmarsson
Islas Feroe 	 Pauli Joensen
Italia 		  Giovanni Sorrenti
Kosovo 		  Sureya Salcini 
Letonia 		  Larisa Veinberga
Liechtenstein 	 Christian Schwenk
Lituania		  Rolandas Markinas
Luxemburgo 	 Patrick Simonelli
Macedonia Del Norte Aleksandra Janev
Malta 		  Joseph Tanti
Moldavia 		  Igor Covalciuc
Montenegro 	 Zoran Abramovic
Noruega 		  Terje Anthonsen
Holland 		  Richard Meinicke
Polonia 		  Román Karkut
Portugal 		  Filipe Soares
Principado de Mónaco Jean-Claude Asnong
República Checa	 Pavel Klempir
Rumania 		  Dobrau Vasile
Rusia 		  Marina Zhurova
Escocia 		  Fiona Kennedy
Serbia 		  Zoran Todic	
Eslovaquia 	 Vladimir Rancik

Eslovenia 		  Franci Santej
España 		  Francisco Javier Miranda
Suecia 		  Omar Karim Fatha
Suiza 		  Yacoubi Imad
Turquía 		  Yusuf Ali Kurt
Ucrania 		  Zemlynyy Yevhen
Hungría 		  Ferenc Buday

OCEANÍA
Australia 		  Paul Langenberg
Fiji 		  Lusi Rokoura
Guam 		  Michael Kohn
Islas Cook 		 Siniva Marsters
Islas Marianas Del Norte Mattaew Aquino
Islas Salomón 	 Falimae Jr. Dandan
Kiribati 		  David C ollins
Micronesia 	 Natio Edwin
Nauru 		  Marcus Stephen
Nueva Caledonia 	 Therese Kaikilekofe
Nueva Zelanda 	 Tim Rayner
Palau 		  Frida Delmau
Papúa Nueva Guinea 	Robert Doko
Samoa 		  Fritz Tuiavii – Savaiinaea
Samoa Americana 	 Cj Sagapolutele Floor Sr.
Tahití 		  Nathalie Bonno Ep Barff
Tonga 		  Siosfa Taufa
Tuvalu 		  Viliamu Sekifu
Vanuatu 		  Yan Amos
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 Secretaría de organización
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